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CONCORSO PUBBLICO, PER TITOLI ED ESAMI, PER IL RECLUTAMENTO DI N. 2 COLLABORATORI ESPERTI LINGUISTICI (CEL), DI CUI
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LINGUISTICO DI ATENEO (CLA) DELL’UNIVERSITA’ DI PARMA

TRACCE DI LINGUA FRANCESE

Provan. 1

Imaginez que vous étes lecteur.trice de langue frangaise a I’Université de Parme et que vous devez donner des cours de pratique de
la langue a un groupe de 15-20 étudiant.e.s devant atteindre le niveau B2. Les séances ont lieu en présentiel dans la salle de cours a
I"aide des technologies et d’une plateforme Moodle. Vous devez planifier un cours d’une durée de 90 minutes destiné a renforcer
les compétences lexicales de vos étudiant.e.s. Elaborez un plan de la séance comportant les informations suivantes :

- les objectifs d’apprentissage (vous devez faire référence aux critéres fixés par le CECRL et cela, du point de vue de I'étudiant.e) ;

- les prérequis linguistiques (indiquez si les étudiant.e.s doivent avoir développé des compétences/connaissances particuliéres vant
cette séance) ;

- les différentes étapes du cours (illustrez les types d’activités proposées et les modalités de travail, précisez la durée indicative de
chaque activité, décrivez ce que fera I’enseignant.e et ce qui est demandé aux étudiant.e.s) ;

- le commentaire final dans lequel vous devez justifier vos choix didactiques a la lumiére des approches et

des méthodologies les plus récentes utilisées dans I’enseignement du FLE.

Prova n. 2

Imaginez que vous étes lecteur.trice de langue frangaise a I’Université de Parme et que vous devez donner des cours de pratique de
la langue a un groupe de 15-20 étudiant.e.s devant atteindre le niveau C1. Les séances ont lieu en présentiel dans la salle de cours a
I'aide des technologies et d’une plateforme Moodle. Vous devez planifier un cours d’'une durée de 90 minutes destiné a renforcer
les compétences en production orale. Elaborez un plan de la séance comportant les informations suivantes :

- les objectifs d’apprentissage (vous devez faire référence aux criteres fixés par le CECRL et cela, du point

de vue de I'étudiant.e) ;

- les prérequis linguistiques (indiquez si les étudiant.e.s doivent avoir développé des compétences/connaissances particuliéres
avant cette séance) ;

- les différentes étapes du cours (illustrez les types d’activités proposées et les modalités de travail, précisez la durée indicative de
chaque activité, décrivez ce que fera I’enseignant.e et ce qui est demandé aux étudiant.e.s) ;

- le commentaire final dans lequel vous devez justifier vos choix didactiques a la lumiere des approches et des méthodologies les
plus récentes utilisées dans I’enseignement du FLE.

Provan. 3

Imaginez que vous étes lecteur.trice de langue frangaise a I’'Université de Parme et que vous devez donner des cours de pratique de
la langue a un groupe de 15-20 étudiant.e.s devant atteindre le niveau B2. Les séances ont lieu en présentiel dans la salle de cours a
I'aide des technologies et d’une plateforme Moodle. Vous devez planifier un cours d’une durée de 90 minutes destiné a traiter
I'accord du participe passé en frangais. Elaborez un plan de la séance comportant les informations suivantes :

- les objectifs d’apprentissage (vous devez faire référence aux criteres fixés par le CECRL et cela, du point de vue de I'étudiant.e) ;

- les prérequis linguistiques (indiquez si les étudiant.e.s doivent avoir développé des compétences/connaissances particuliéres
avant cette séance) ;

- les différentes étapes du cours (illustrez les types d’activités proposées et les modalités de travail, précisez la durée indicative de
chaque activité, décrivez ce que fera I’enseignant.e et ce qui est demandé aux étudiant.e.s) ;

- le commentaire final dans lequel vous devez justifier vos choix didactiques a la lumiere des approches et des méthodologies les
plus récentes utilisées dans I’enseignement du FLE.
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